
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 839/2009, 

15. september 2009, 

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1126/2008 (millega võetakse vastu teatavad rahvusvahelised 
raamatupidamisstandardid vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EÜ) nr 1606/2002) 

seoses rahvusvahelise raamatupidamisstandardiga (IAS) 39 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. juuli 2002. 
aasta määrust (EÜ) nr 1606/2002 rahvusvaheliste raamatupida
misstandardite kohaldamise kohta, ( 1 ) eelkõige selle artikli 3 
lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Komisjoni määrusega (EÜ) nr 1126/2008 ( 2 ) on vastu 
võetud teatavad 15. oktoobri 2008. aasta seisuga 
kehtinud rahvusvahelised standardid ja tõlgendused. 

(2) Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite Nõukogu 
(IASB) avaldas 31. juulil 2008 rahvusvahelise raamatupi
damisstandardi (IAS) 39 Finantsinstrumendid: kajastamine ja 
mõõtmine muudatused pealkirjaga Maandamiskõlbulikud 
alusinstrumendid või -tehingud (edaspidi „IAS 39 muuda
tused”). IAS 39 muudatustega selgitatakse riskimaanda
misarvestuse kohaldamist finantsinstrumentide inflatsioo
nikomponendi ja optsioonilepingute suhtes, juhul kui 
neid kasutatakse riskimaandamisinstrumendina. 

(3) Konsulteerimine Euroopa finantsaruandluse nõuande
rühma (EFRAG) tehniliste ekspertide rühmaga (TEG) 
kinnitab, et standardi IAS 39 muudatused vastavad vastu
võtmiseks vajalikele tehnilistele kriteeriumidele, mis on 
sätestatud määruse (EÜ) nr 1606/2002 artikli 3 lõikes 2. 
Kooskõlas komisjoni 14. juuli 2006. aasta otsusega 
nr 2006/505/EÜ, millega luuakse standardialaste nõuan
nete järelevalverühm, kes nõustab komisjoni Euroopa fi

nantsaruandluse nõuanderühma (EFRAG) arvamuste 
objektiivsuse ja erapooletuse hindamisel, ( 3 ) võttis stan
dardialaste nõuannete järelevalverühm arvesse EFRAGi 
arvamust heakskiidu kohta ja teavitas komisjoni, et see 
on hästi tasakaalustatud ja objektiivne. 

(4) Seepärast tuleks määrust (EÜ) nr 1126/2008 vastavalt 
muuta. 

(5) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas 
raamatupidamise regulatiivkomitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1126/2008 lisas muudetakse rahvusvahelist 
raamatupidamisstandardit (IAS) 39 Finantsinstrumendid: kajasta
mine ja mõõtmine vastavalt käesoleva määruse lisas sätestatud 
muudatusele. 

Artikkel 2 

Kõik ettevõtted rakendavad IAS 39 muudatusi, nagu on sätes
tatud käesoleva määruse lisas, finantsaruannete suhtes, mis 
hõlmavad hiljemalt pärast 30. juunit 2009 algavaid finantsaas
taid. 

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda
mist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 15. september 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Charlie McCREEVY
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( 1 ) EÜT L 243, 11.9.2002, lk 1. 
( 2 ) ELT L 320, 29.11.2008, lk 1. ( 3 ) ELT L 199, 21.7.2006, lk 33.



LISA 

RAHVUSVAHELISED RAAMATUPIDAMISSTANDARDID 

IAS 39 Maandamiskõlbulikud alusinstrumendid või -tehingud (IAS 39 Finantsinstrumendid: kajastamine 
ja mõõtmine muudatus) 

Paljundamine lubatud Euroopa Majanduspiirkonnas. Kõik olemasolevad õigused kehtivad väljaspool EMPd, v.a 
õigus paljundada isiklikuks kasutamiseks või muul õiguspärasel otstarbel. Lisateavet on võimalik saada IASB 
veebilehelt www.iasb.org
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Maandamiskõlbulikud alusinstrumendid või -tehingud (IAS 39 Finantsinstrumendid: kajastamine ja mõõtmine 
muudatus) 

Standardile lisatakse paragrahv 103G. 

JÕUSTUMISKUUPÄEV JA ÜLEMINEKUSÄTTED 

103G (Majandus)üksus rakendab tagasiulatuvalt paragrahve AG99BA, AG99E, AG99F, AG110 A ja AG110B koos
kõlas IAS 8-ga Arvestusmeetodid, arvestushinnangute muutused ja vead 1. juulil 2009 või hiljem algavate aruan
deaastate suhtes. Varasem rakendamine on lubatud. Kui (majandus)üksus rakendab Maandamiskõlbulikud alusinst
rumendid või –tehingud (IAS 39 muudatus) enne 1. juulit 2009 algavate perioodide suhtes, avalikustab ta selle 
asjaolu. 

Lisas A Rakendusjuhis lisatakse paragrahvid AG99BA, AG99E, AG99F, AG110 A ja AG110B. 

Maandatavad alusinstrumendid või -tehingud (paragrahvid 78–84) 

Kriteeriumitele vastavad alusinstrumendid või -tehingud (paragrahvid 78–80) 

AG99BA (Majandus)üksus võib määratleda kõiki maandatava alusinstrumendi või -tehingu rahavoogude või õiglase 
väärtuse muutusi riskimaandamissuhtes. (Majandus)üksus võib samuti määratleda maandatava alusinstrumendi 
või -tehingu ainult neid rahavoogude või õiglase väärtuse muutusi, mis on kõrgemad või madalamad teatud 
hinnast või muust muutujast (ühepoolne risk). Riskimaandamisinstrumendiks oleva ostetud optsiooni sisemine 
väärtus (eeldades, et sellel on samasugused põhitingimused nagu määratletud riskil), kuid mitte selle ajaväärtus, 
peegeldab maandatava alusinstrumendi või –tehingu ühepoolset riski. Näiteks võib (majandus)üksus määratleda 
tulevaste rahavoogude tulemuste kõikumise, mis tuleneb prognoositava kaubaostu hinnatõusust. Sellises 
olukorras määratletakse ainult kindlaksmääratud tasemest kõrgmast hinnatõusust tulenevaid rahavoo kahju
meid. Maandatav risk ei hõlma ostetud optsiooni ajaväärtust, kuna ajaväärtus ei ole sellise prognoositava 
tehingu komponent, mis mõjutab kasumit või kahjumit (paragrahvi 86 punkt b). 

Finantsobjektide määratlemine maandatavate alusinstrumentide või -tehingutena (paragrahvid 81 ja 81 A) 

AG99E Paragrahviga 81 lubatakse (majandus)üksusel määratleda lisaks finantsinstrumendi kogu õiglase väärtuse muutu
sele või rahavoogude kõikumisele ka muid näitajaid. Näiteks: 

a) finantsinstrumendi kõiki rahavoogusid võib määratleda teatavatest (kuid mitte kõikidest) riskidest tulenevate 
rahavoogude või õiglase väärtuse muutuste suhtes; või 

b) finantsinstrumendi teatavaid (kuid mitte kõiki) rahavoogusid võib määratleda kõikidest või ainult mõnedest 
riskidest tulenevate rahavoogude või õiglase väärtuse muutuste suhtes (st „osa” finantsinstrumendi rahavoo
gudest võib määratleda kas kõikidest või ainult mõnedest riskidest tulenevate muutuste suhtes). 

AG99F Riskimaandamisarvestuse kriteeriumitele vastamiseks peavad määratletud riskid ja osad olema eraldi kindlaks 
tehtavad finantsinstrumendi komponendid ning määratletud riskide ja osade muutustest tulenevate kogu 
finantsinstrumendi rahavoogude või õiglase väärtuse muutused peavad olema usaldusväärselt mõõdetavad. 
Näiteks: 

a) fikseeritud määraga finantsinstrumendi puhul, mille suhtes maandatakse riskivaba või (võrdlus)intressimäära 
muutustest tulenevate õiglase väärtuse muutuste riski, loetakse riskivaba või (võrdlus)määra tavaliselt nii 
finantsinstrumendi eraldi kindlaks tehtavaks komponendiks kui ka usaldusväärselt mõõdetavaks. 

b) inflatsioon ei ole eraldi kindlaks tehtav ja usaldusväärselt mõõdetav ning seda ei saa määratleda riskina või 
finantsinstrumendi osana, välja arvatud siis, kui on täidetud punktis c esitatud nõuded. 

c) inflatsiooniga seotud kajastatud võlakirja rahavoogude lepinguga kindlaksmääratud inflatsiooni osa (eeldades, 
et puudub vajadus varjatud tuletisinstrumendi eraldi arvestamiseks) on eraldi kindlaks tehtav ja usaldusväär
selt mõõdetav seni, kuni instrumendi muud rahavood ei ole inflatsiooni osa poolt mõjutatavad.
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Riskimaandamisinstrumentide arvestus (paragrahvid 85–102) 

Riskimaandamise efektiivsuse hindamine 

AG110A Paragrahvi 74 punktis a lubatakse (majandus)üksusel eraldada optsioonilepingu sisemine väärtus ja ajaväärtus 
ning määratleda riskimaandamisinstrumendina ainult optsioonilepingu sisemise väärtuse muutus. Sellise määrat
lemise tulemuseks võib olla riskimaandamissuhe, mis on täielikult efektiivne saavutamaks prognoositava 
tehingu maandatavast ühepoolsest riskist tulenevate rahavoogude tasaarveldavad muutused, kui prognoositava 
tehingu ja riskimaandamisinstrumendi põhitingimused on ühesugused. 

AG110B Kui (majandus)üksus määratleb ostetud optsiooni tervikuna prognoositavast tehingust tuleneva ühepoolse riski 
riskimaandamisinstrumendina, ei ole riskimaandamissuhe täielikult efektiivne. See on tingitud sellest, et 
optsiooni eest makstud lisatasu hõlmab ka ajaväärtust ja paragrahvi AG99BA sätestatu kohaselt ei hõlma 
määratletud ühepoolne risk optsiooni ajaväärtust. Seega ei toimu nimetatud olukorras makstud optsiooni 
lisatasu ajaväärtusest ja määratletud maandatavast riskist tulenevate rahavoogude tasaarveldamist.
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